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Jud
Nokwokws yame Jud rimirai
Nogkiarien kwakwos kape

nokwaokws e Jud

? Pa rimirai nokwokws e? Jud rimirai
nakwakws e. Piauni e Jemes mine Yesu.

? Rimirai ramvon kimi nipa?  Keinein mo
Jud rimirai nekwokws e ramvan kimi pa. Tukma
ror rimirai ramven kimi nems Isrel yams mine
kamhani nafrakisien ye Yesu Kristo.

?Narsyen rimnhawor pon iran mine ye nipig
rimirai? Ye nipig a, namhajoun eikus mins
tiksin kaseriwak ikin pisin pisin mins, mishajoun
narmamsos. Marig kimishajoun oror sris, mamhani
ma rhuvs ams ms narmams kape nimshuak tuksor
norien has apnapig mins. Kamhani ms rhuvs
amo tuk norien nahasien, meinai nihuvsyen kape
Kughen in rehus, to ripsh norien narpinien kimi

oria.
?Rimirai nokwokws e tuknaha? Judrorkeikei

mos namohuak mins ikin mins fam tukharkun ms
nagkiarien kape namhajoun eikus mins in rahas,

kiniin neikusyen ama. Kini nemhajoun eikus mina
tukhavsh narpinien ehus kirik. Jud rorkeikei ma
nimshuak tukrsrer skai ye nsgkiarien yame in
nafrakisien.

Noagkiarien kupan
1Yo Jud, yo yor atuskin kape Yesu Kristo.
Yo, piak e Jemes. Yakamni “rhuvs” tuk amis
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yamos mine Kughen rimirpen-ta smis. Kughen,
Rimtaws rorkeikei amis, kini Yesu Kristo ra-

marha huvs tuk amis. o
2 Pah nihuveyen, mine norkeikeiyen, mine

namoerinuyen kape Kughen tukrurs mehus ma-
mars yerkimis.

Norien kape namhajoun eikus mina

3 Yo mins tiksin, apa kupsn yimnorkeikei pik
mo jakrai nskwakws kirik rurs kimi smis yame
ramoavsao kin swatuk yame Kughen rimivah
miragh staws iran. Morig taktskun ai, yakmsa
jakamakeikei mirai nokwskws e raurs kimi amis
tuk nivahsi-haktsyen norigien kapemis mimas
takserer tim tim tuk nirapterskinien nsgkiarien
ofrakis kape nhatstayen kapstawo. Kughen
rusrshu-psn ta nogkiarien kafan ye kwermi
namshuak mins mikirikians, kini to nipig kirik
rapsh min narshu-psnien.

4 Yakmo jakrai nekwskws e meinai narmama
tiksin kimnhaurs apis apis yerkimis. Iris misasik
nakwai Kughen, mhaukrekin nihuvsyen kape
Kughen mhams In rameighan kin nskrshyen
kin piraovin mine tovhags hah pisin pisin mino.
Mhaukreikin-pen nimeitairie kimi Yesu Kristo
yame In Kughen mine Yermaru kapstaws.
Nokwokwos kape Kughen ruini ta kupen ms iris
tukasokeikei misars ye narpinien kirik.

5 Yakmso jakni-pre tuk smis narimnar e yame
nakwsnharkun fam ta, mimes in apa kupen,
nipig Kughen rimivah miragh nems Isrel, mikir-
yerhav oris apa Ijip, iris tiksin kiimsarar mhapsh

1:1: Mat 13:55 1:4: Gal 2:4; 2 Pita 2:1
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nhaniyen nofrakisien ye Kughen, Kughen
rimnhopni aris.*

6 Kini rikimis tukramasik ms apa kupen, agelo
tiksin kimisspsah neihusyen kapsris misap-ta kin
kwanmhaan atuatuk kapsris. Kughen rimirkwsji
oris kin jen yame to rapsh nivi-sruyen, motapig
kin aris apa ikin rapignap ikin meriaji Nipig Ehus
yame tukrivehsi-psn narpinien kimi sris iran.

7 Remhen ams kin Sodom mine Gomora mine
taon yame mine rarkurao irsriu. Narmams

aikin a kimisepsh norien atuatuk mhaven ye
norien kape nakrshyen kin piraovin, mine norien
kape narman kamhakir atuk sris mins, mine
nipiraovin kamhakir atuk oris mins. Kini Kughen
rimnor narpinien kimi sris ye nap, mimes nar-
mamso tuksem kwsnkwai norien has mins a in e
nap yame ramuaKk rerin.

8 Nar apnapig asms narmams mins a
kwonharkun narimnar mins a, merig vye
norien kirikians ams min, iris kamhani mhams
kimissmrsrhav missm mos kameighan kin norien
has mins a, mhaven, masor ye niprairis. Khapsh
nisorkeikeiyen ms Kughen tukreihus irsris, kini
mamhani hah nhag agelo mins ye neai.

9 Morig kupsn, Mikael, in yamehus pawk kape
agelo mins, in ripsh nivsh-sihakte-atuk-ien in ms
to rini hah nhag Setan nipig kimiwotgoh iriu min
tuk niprai Moses. Mamni sams tukun ms, “Psh
Kughen ams tukror narpinien kimik.”

10 Merig narmams mins a kamhani hah

* 1:5: Nam 14:26-35 1:6: 2 Pita 2:4 1:7: Jen 19:1-25; 2 Pita
2:6,10 1:9: Dan 10:13,21; 12:1; Sek 3:2; 2 Pita 2:11; Rev 12:7
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narimnar yames mine kaseinein. Kisamhen ama
kin nar miragh aparu yams mine kasor sms
narimnar yame niprairis rorkeikei. Kasor norien

a masoriah atuk sris kin. ) ]
11 I'Kesi! Tuksars ye narpinien ehus. Iris

kasori-pan swatuk yame ji Adam e Ken rimnori-
pan kupen. Mhavshsi-psn min rikiris m-fam ye
norien yame profet e Balam rimnor kupsn, meinai
in rimnorkeikei pik mane. Kini masor norien kape
kwoan e Kora, masasik nakwai namasur minos. Kini
ye norien kirikians sms yame Kughen rimnoriah
Kora mine kafan mins, Kughen tukroriah sris.t

12 Nipig nakharapterskin naviginien e kape
norkeikeiyen, kassvigin sms mhapsh nisaurisien
kin. Kassrig amo oris, remhen kin yermams
yame ramarha tuk sipsip mamovigin atuk smae
in. Iris kissmhen kin nimaas ye tame tahik yame
ramerkwaig, rao rirshpikin msmsteih. Kissmhen
min kin napue yame nimstag ramrsh mamus,
morig nahig rapsh nipien. Kissmhen ams min kin
nai yame ruaus ye nipig kape norien kwsnkwan,
morig ripsh nikusyen. Rimhs ams. Narmamsos
kimisavi-avi, rimhs fam.

13 Norien kaporis ror naurisien masssao ramhen
kin peao peao ye tame tahik. Kisamhen kin
kemhau yames mine kimissta ye kwsnmhaan
atuatuk kaporis, miserwei. = Kughen rimnor
apnopeins ye kwanmhaan kaparis ye napignapien,
yame tuksars rerin ikin.

1:10: 2 Pita2:12 T 1:11: Stori kape Ken ramamir ye Jen 4:7-8;
Stori kape Balam ramamir ye Dut 23:3-6; Stori kape Korah ramamir
ye Nam 16:1-35. dmru min 2 Pita 2:15; 1 Jon 3:12 1:12: 2 Pita
2:13,17
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14 Apa kupasn, kwan e Inok, in kwenkwan yame
ror seven kin ye kwanorsus kape Adam, rimini-
orhav nogkiarien kape Kughen yame rimiwsh-
sipen kimin mims, “!Semru! Yermaru ramus iris
kafan agelo mins khapsaah, khapsaah pik.

15Ramus mo tukrokir narmams m-fam miwshsi-
pan narpinien kimi narmams yams mine khapsh

nishatstayen ye Kughen tuk norien has pisin pisin
m-fam yams mine kimisor. Mivahsi-pan narpinien
kimi yor tavhags has mins tuk nini-hahyen In.”

16 Nipig m-fam, narmams mins a kamhani
pik mus mus, kini mamhani hah narimnar fam.
Iris kaseri-pen oms norigien has kaperis, Kkini
masogkiar ausit kimi oris mins, kini mamhani
nogkiarien heiken me narmams tukseri-pen
norigien kaporio.

Jud ramor kwirig kimi aria

17 Morig kafak narmames mins, rikimis
tukramesik nagkiarien yame aposol mins kape
Yesu Kristo Yermaru kapstawe kimnhani ms
tukruso.

18 Iris kimnhani-pre tuk smis mhams, “Nipig
Kwasig tukrus ipaks, narmams tiksin tuksarh
iakei iromis. Iris tukseri-psn sms norigien has
kaperis.”

19 Narmams mins a iris a kasswhai smis. Kasari-
pan amo norigien kape tokrei tans. Nanmin kape
Kughen rirksk iraris.

20 Morig kimis, kafak narmams mins, taksor
amis mo takhaskai tuk nhatstsyen yame ratuatuk

1:14: Jen 5:18, 21-24 1:18: 2 Pita 3:3
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huvs, yame ramsi-psn tuk Kughen. Missgkiar kimi
Kughen ye Nanmin kafan.

21 Mhavsh norkeikeiyen kape Kughen ramars
yerkimis mamhawhin Yesu Kristo Yermaru
kapastaws, ma rikin tukreihus tuk smis, mivahsi-
pre nimraghien rerin kimi smis.

22 Sasitu ye narmams yame mine nhatstayen
kaperis ripsh niskaiyen; kaperis norigien kiraru.

23 Ipaks narmames tiksin khaven ye nap. Hapik-
ta aris, mhaveah miragh oris. Rikimis tukreiwaiyu
pawk tuk narmams tiksin, merig takhagin kin
norien has kapsris yame ramor oris kassmkimik,
miven meriaji neipan kapeoris.

Nogkiarien infamien kape Jud

24-25 Poh khani vi vi Kughen yame In rirkun
nirapterskinien smis mo tukror smis nakhapsh
nhamirien, mirkun norien amis ms tamhek
tovhage hah tukrirkek asgkep ye nimraghien
kapamis, mivah amis naksarer ye nimrin mine
nikhakien kafan, rikimis ragien pik aikin. Kughen
kirikians ams; In raveh miragh staws ye Yesu
Kristo Yermaru kapstaws. Neihusyen, mine
nesaninien, mine nikhakien, mine narmaruyen,
kape Kughen ams apa kupen skgsp, mus meriaji-
pa taktskun, mamven, mipsh norien infamien. !
Amen!

1:20: Kol 2:7 1:23: Sek 3:2; Rev 3:4 1:24-25: Rom 16:27; 2
Pita 3:18
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